CORE CHOKE TUBES FOR REMINGTON - CORE 12 GA FOR
REMINGTON CHOKE TUBE MID RANGE

The CORE Series was carefully designed to be dynamic enough for everyone
from novices to experienced hunters, without sacrificing any quality. Designed
for all shot types and most sizes, the CORE Series is perfect for a variety of
outings — from hunting doves, ducks, pheasants, geese, and other small
game, to shooting trap and sporting clays. The Core Series is rated for Shot
sizes: BB-10 in lead, steel, bismuth, Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex
Loads, blends, and Hevi-Shot may Be Used in ANY CORE Series Chokes Choke
Constrictions #1 Close Range Improved Cylinder #2 Mid-Range Modified #3
Long Range Full * The range for each choke is easy to identify on the
packaging and lasered on the choke’s head The following yardage chart is on
the packaging to help educate the customer and take some of the guess work
out of choke selection for them. SLUGS may be used through the CR/IC ONLY
LEAD YARDAGE /STEEL YARDAGE/ SHOT SIZE CR/IC 5-20/15-30/ ANY MR/MOD
20-35 /25-45/ BB-10 LR/FULL 30-45 /40+/ BB-10

Attributes

Name: CORE 12 GA FOR REMINGTON CHOKE TUBE MID RANGE
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 430108546
Mfr. No.: 41025

Choke Type: Mid Range
Gauge: 12 Gauge

Make: Remington

Model: Universal Shotguns
Style: Rem Choke

¢ Delivery weight: 0.082kg
¢ Shipping height: 203mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 32mm

e UPC: 723189410254

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur CORE CHOKE TUBES

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die CORE Choke Tubes fir Remington Carlson's CORE 12 GA. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mégliche Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Choke Tubes nur mit kompatiblen SchrotgréBen verwenden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Choke Tubes auf Risse oder andere Beschadigungen.

¢ Bewahren Sie die Choke Tubes aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Verwenden Sie die Choke Tubes nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung
angegeben.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Choke Tubes nicht mit Slugs, aulBer mit CR/IC Chokes.

¢ Achten Sie darauf, dass die Choke Tubes korrekt und fest im Lauf installiert sind, um ein L6sen wahrend
des Gebrauchs zu vermeiden.

e Priifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Choke Tubes sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen
sind.

¢ Verwenden Sie die Choke Tubes nur in Verbindung mit Schrotgréen, die in der Produktbeschreibung
angegeben sind (BB10 in Blei, Stahl, Bismut, Tungsten/TSS, MatrixLadungen, DuplexLadungen,
Mischungen und HeviShot).

¢ Halten Sie beim SchieRen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren ein.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation der Choke Tubes:

o

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie die vorhandene Choke Tube, falls vorhanden.

Setzen Sie die CORE Choke Tube vorsichtig in den Lauf ein.

Drehen Sie die Choke Tube im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzt.

Uberprifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass die Choke Tube sicher angebracht ist.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung der Choke Tubes:

o Wahlen Sie die geeignete Choke Tube je nach Schiellentfernung:

= CR/IC: Nahbereich (520 Yards)

= MR/MOD: Mittelbereich (2035 Yards)

= LR/VOLL: Langstrecke (3045 Yards)
o Achten Sie darauf, die SchrotgréRe zu wahlen, die mit der Choke Tube kompatibel ist.
o Fuhren Sie immer eine Sicherheitsliberprifung durch, bevor Sie schieBen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Choke Tubes gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallprodukten.
¢ Bringen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Choke Tubes zu einer geeigneten Sammelstelle fur
Recycling.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu den CORE Choke Tubes wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend fir die sichere Verwendung
der CORE Choke Tubes ist. Ihre Sicherheit hat héchste Prioritat.



CORE CHOKE TUBES FOR REMINGTON CORE 12 GA
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing CORE Choke Tubes for your Remington shotgun. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your choke tubes. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users are familiar with shotgun safety rules and practices.

Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Use choke tubes only with compatible shotguns as specified in the product description.
Regularly inspect choke tubes for any signs of wear or damage before use.

Store choke tubes in a dry, secure location away from children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use shot sizes BB10 in lead, steel, bismuth, Tungsten/TSS, Matrix Loads, Duplex Loads, blends, and
HeviShot with CORE Series Chokes.
The CR/IC (Close Range Improved Cylinder) choke is only suitable for slugs.
Do not exceed the recommended yardage for each choke:
o CR/IC: Lead Yardage 520 yards / Steel Yardage 1530 yards / Shot Size ANY
o MR/MOD: Lead Yardage 2035 yards / Steel Yardage 2545 yards / Shot Size BB10
o LR/FULL: Lead Yardage 3045 yards / Steel Yardage 40+ yards / Shot Size BB10
Do not attempt to modify or alter the choke tubes in any way.
Ensure the choke is securely installed before firing the shotgun.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing choke tube if applicable.

Clean the choke threads on the shotgun barrel and the choke tube.

Carefully screw the CORE choke tube into the shotgun barrel until it is snug. Do not overtighten.
Check that the choke is properly seated and secure.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

[¢]

Load the shotgun with the appropriate ammunition as specified.

Follow all local laws and regulations regarding hunting and shooting.

Practice safe shooting techniques at all times.

If you experience any unusual sounds or behavior from the shotgun, cease use immediately and
inspect for issues.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away choke tubes in regular household waste.
¢ Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the CORE Choke Tubes, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service. Ensure you have your product details available for assistance.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
CORE Choke Tubes. Always prioritize safety and responsible usage while handling firearms. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour les Tubes Choke CORE
pour Remington

Introduction

Merci d'avoir choisi les tubes choke CORE de Carlson pour votre fusil Remington. Ce guide a été élaboré pour
assurer une utilisation en toute sécurité de votre produit. En suivant ces instructions, tu peux minimiser les
risques et profiter pleinement de ton expérience de chasse ou de tir.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours manipuler les armes a feu avec prudence et respect.

Vérifie que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer un tube choke.

¢ Ne jamais pointer une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Porte des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu utilises ton fusil.
Conserve le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Assuretoi que le tube choke est correctement installé avant chaque utilisation. Vérifie que
le tube est bien en place et qu'il ne peut pas se dévisser pendant le tir.

¢ Choix des Cartouches : Utilise uniqguement des cartouches compatibles avec les constrictions de ton
tube choke. Réferetoi aux recommandations fournies pour les tailles de plomb.

¢ Conditions de Tir : Ne tire jamais dans des conditions de faible visibilité ou dans des zones ou des
personnes ou des animaux pourraient étre blessés.

o Entretien : Inspecte régulierement ton tube choke pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne jamais utiliser un tube endommagé.

o Utilisation des Slugs : Les slugs ne doivent étre utilisés qu'a travers les tubes CR/IC. Ne mélange pas
les types de munitions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Tube Choke :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.

Utilise une clé de tube choke pour dévisser le tube actuel.

Insére le tube choke CORE de ton choix dans le filetage du canon.
Serre le tube en suivant les indications de I'emballage.

Vérifie que le tube est solidement fixé avant de tirer.

o

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Charge ton fusil avec les cartouches appropriées selon le type de tube choke installé.
o Vérifie la zone de tir pour garantir qu'elle est sécuritaire.
o Tire en respectant les regles de sécurité habituelles.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les tubes choke dans les ordures ménageres.

o Consulte les directives locales concernant le recyclage des produits en métal.

¢ Si le produit est endommagé ou usé, contacte un centre de recyclage approprié pour une mise au rebut
sécuritaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un point de vente autorisé. Assuretoi de garder le produit et son emballage a portée de
main pour toute communication.

En suivant ces instructions, tu contribues a ta sécurité et a celle des autres lors de I'utilisation de ton tube choke
CORE. Profite de tes sorties de chasse et de tir en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i CORE
CHOKE TUBES PER REMINGTON CARLSONS CORE
12 GA

Introduzione
Grazie per aver scelto i CORE CHOKE TUBES per il tuo fucile Remington. Questa guida fornisce istruzioni

essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. E importante seguire attentamente queste
istruzioni per evitare incidenti e garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre di maneggiare le armi da fuoco con cautela e responsabilita.

Leggi e sequi tutte le istruzioni del produttore riguardanti I'uso dei choke.

Controlla regolarmente il choke per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il choke se € danneggiato o se non si adatta correttamente al tuo fucile.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il choke con munizioni non appropriate o non raccomandate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo pallini compatibili con la classificazione del choke selezionato.

Non utilizzare slugs con choke diversi da CR/IC.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante ['uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il choke.

Segui le raccomandazioni di distanza per ogni tipo di choke per garantire un tiro sicuro ed efficace.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Choke:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

o Utilizza gli strumenti forniti, se disponibili, per allentare il choke esistente.
o Inserisci il nuovo choke nella canna dell'arma e stringilo saldamente.

o Controlla che il choke sia ben fissato e non si muova.

2. Uso del Choke:

o Seleziona il choke corretto in base al tipo di caccia o tiro che intendi effettuare.
o Consulta la tabella delle distanze per scegliere il choke pil adatto alle tue esigenze.
o Prima di ogni utilizzo, verifica la compatibilita delle munizioni con il choke selezionato.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il choke o le munizioni nel normale rifiuto domestico.
o Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle armi e dei relativi accessori.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore locale o il produttore.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo positiva e sicura con i
CORE CHOKE TUBES. E fondamentale rimanere informati sulle pratiche di sicurezza e segnalare qualsiasi
problema o preoccupazione alle autorita competenti.



Bruksanvisning for CORE CHOKE TUBES FOR
REMINGTON CARLSONS CORE 12 GA

Introduksjon

Takk for at du valgte COREserien av choketuber. Disse produktene er designet for a gi enestdende ytelse og
sikkerhet for bade nybegynnere og erfarne jegere. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikkerhet,
bruk og vedlikehold av choketubene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at choketubene er installert korrekt for & unnga ulykker.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du handterer vapen.
e Oppbevar choketubene og annet skytevapenutstyr utilgjengelig for barn.

Kontroller choketubene for skader fgr hver bruk. Ikke bruk skadde produkter.

Falg alltid produsentens anbefalinger for ammunisjon og bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun skuddstgrrelser som er anbefalt for COREserien: BB10 i bly, stal, bismuth, Tungsten/TSS, Matrix
Loads, Duplex Loads, blandinger, og HeviShot.

SLUGS kan kun brukes gjennom CR/IC choke.

Identifiser riktig choke for ditt behov ved & bruke avstandskartet pa emballasjen.

Unnga a bruke choketuber med hayere trykk enn spesifisert, da dette kan fare til skader.

Veer oppmerksom pa at forskjellige chokes har forskjellige bruksomrader (se spesifikasjoner for hver
choke).

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av choketuber:

o Sgrg for at vapenet er helt avfyrt og tomt far du begynner.

o Bruk en chokengkkel for & skru inn choketuben i lgpet. Fglg produsentens spesifikasjoner for riktig
moment.

o Kontroller at choketuben sitter fast og er korrekt installert far bruk.

2. Bruk av choketuber:

o Velg riktig choke for din skyteaktivitet (Neeromrade, Midtomrade, Langt omrade).
o Last vapenet med passende ammunisjon for valgt choke.

o Hold vapenet sikkert og rettet bort fra deg og andre nar du lader og avfyrer.

o Fglg alltid lokale lover og forskrifter for jakt og skyting.

Avfallsinstruksjoner

e Brukte choketuber og annet skytevapenutstyr skal kastes i henhold til lokale miljgforskrifter.

¢ Sgrg for at alle deler av choketuben er avkjglt far de kastes.

 Unnga 3 kaste choketuber i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter
for riktig prosedyre.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For spgrsmal om sikkerhet eller bruk av COREserien, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
der produktet ble kjgpt.

Vi haper at du far glede av din CORE choketube og gnsker deg en trygg og vellykket jaktopplevelse!



CORE CHOKE TUBES FOR REMINGTON
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa COREsarjan supistajiin, jotka on suunniteltu erityisesti Remingtonhaulikoille. Tdma opas tarjoaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Noudattamalla naita ohjeita voit
varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytoén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, ettd kaytat supistajia oikein ja noudatat
kayttdohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tuote ei ole lelu, ja sen kaytto vaatii aikuisen valvontaa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

e Kayta vain suositeltuja haulikoita ja ammuksia, kuten BB10 lyijyssa, terdksessa, bismutissa,
Tungsten/TSS:ssa, Matrix ja Duplexlasteissa seka HeviShotissa.

Varmista, etta supistaja on kunnolla asennettu ennen ampumista. Tarkista, ettd se on tiukasti paikallaan.
Al3 kayta supistajia, jotka eivat ole yhteensopivia kayttdmasi haulikon kanssa.

Kayta CR/ICsupistajaa ainoastaan SLUGSammuntaan.

Noudata aina ampumaradan saantdja ja maarayksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta haulikkosi on tyhjennetty ja ei sisalla ammuksia.
o Kierra supistaja varovasti paikalleen. Varmista, ettd se on tiukasti kiinni.
o Tarkista, etta supistaja on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kayta supistajaa vain sen tarkoitukseen. Esimerkiksi, kayta CR/IC supistajaa lyijyammuksille, ja
MR/MOD supistajaa keskietaisyydelle.
o Seuraa ampumaradan ohjeita ja varmista, ettd ampuminen tapahtuu turvallisessa ymparistdssa.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytetyt supistajat paikallisten maaraysten mukaan. Al3 heitd niita tavallisten jatteiden sekaan.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan.
¢ Tarkista myos EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedot.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd COREsarjan supistajat tarjoavat sinulle turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen metsastyksessa ja ampumaharjoituksissa.



Sakerhetsinstruktioner for CORE CHOKE TUBES

Introduktion
Tack for att du har valt CORE CHOKE TUBES for Remington Carlson's CORE 12 GA. Denna produkt har utformats

for att ge en saker och effektiv upplevelse vid skytte. For att sakerstalla din sakerhet och optimala anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive 6ron och 6gonskydd, nar du skjuter.
Kontrollera att choken ar korrekt installerad innan varje anvandning.

Hall alltid vapnet riktat bort fran personer och féremal som inte &r mal.

Férvara alltid ammunition och vapen pa en saker plats, utom rackhall fér barn.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast ammunition som ar kompatibel med CORE CHOKE TUBES.

Undvik att anvanda choker med ammunition som dverskrider rekommenderade skottstorlekar.
Anvand inte choken om den &r skadad eller har tecken pa slitage.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Undvik att skjuta i riktning mot harda ytor som kan orsaka rikoschetter.

Hall alltid vapnet i sékert ldge nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av choken:

o Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns ndgon ammunition i det.
o Ta bort den befintliga choken om det behdvs.

o Skruva in CORE CHOKE TUBE i chockréret tills det sitter ordentligt.

o Kontrollera att choken ar korrekt installerad genom att dra i den Iatt.

2. Anvandning av choken:

o Valj ratt choke beroende pa typ av jakt eller skytteaktivitet.
o Kontrollera avstandstabellen pa férpackningen for att valja ratt choke for din ammunition.
o Folj alltid sakerhetsriktlinjerna for skytte och hantering av vapen.

Avfallshantering
¢ Kasta inte anvanda eller skadade choker i vanliga sopor.

¢ Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering av skjutvapenrelaterade produkter.
e Se till att alla skjutvapen och tillbeh6r forvaras pa ett sakert satt innan de kasseras.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om sakerhet och anvandning.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	fi_FI
	sv_SE

